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Att förvalta allmänna medel – ett
allvarligt ansvar

Hadithen på svenska
Khawlah al-Ansariyyah – må Allah vara nöjd med henne – berättade: Jag
hörde Profeten Muhammad صلى الله عليه وسلم säga:

”Det finns män som hanterar Guds egendom (allmänna medel) utan rätt –
för dem är Elden på Domens dag.”

(Autentisk – återberättad av al-Bukhari, [Sahih al-Bukhari: 3118])

Förklaring
Denna hadith är en kraftfull varning till dem som missbrukar offentliga
medel eller förskingrar det som tillhör samhället eller staten. Profeten صلى الله عليه وسلم
använder uttrycket ”Mall Allah” – Guds egendom – för att betona att det
som tillhör det allmänna inte är privat egendom, utan ett förtroende från
Gud.

Att ta från detta utan rätt, att slösa, stjäla eller använda det för egen
vinning, är en allvarlig synd som leder till straff i det hinsides. Det gäller
särskilt dem i maktpositioner – ledare, förvaltare, tjänstemän – men också



Att förvalta allmänna medel – ett allvarligt ansvar

| 2

varje individ som hanterar något som tillhör andra.

Profetens ord ”för dem är Elden” är inte bara en varning – det är en dom
för den som inte ångrar sig och återlämnar det han tagit.

Lärdomar från hadithen
Allmänna medel är ett förtroende från Gud – inte personlig egendom
Att ta från det utan rätt är en väg till Elden på Domens dag
Hadithen visar vikten av ärlighet, ansvar och gudsfruktan i förvaltning
Det är en påminnelse om att makt och resurser är ett test – inte en
rättighet

Praktiskt råd
Om du hanterar andras pengar – var extra noggrann, rättvis och
transparent
Undvik varje form av förskingring, muta eller oärlig vinning
Påminn dig själv: ”Det jag hanterar är Guds egendom – och Han
kommer att fråga mig om det.”
Be Allah: ”Skydda mig från att ta det som inte är mitt, och gör mig till
en förvaltare som Du är nöjd med.”

Originalet på arabiska

عن خَولة الأنصارية må Allah vara nöjd med honomه عليهال صل ا قالت: سمعت النب
وسلم يقول: «انَّ رِجا يتَخَوضونَ ف مالِ اله بِغَيرِ حق، فَلَهم النَّار يوم الْقيامة». [صحيح] – [رواه
[البخاري] – [صحيح البخاري: 3118


